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INTRODUKTION

Dessa blad ar ténkt att vara till hjalp vid besok hos spanska lakare,
sjukvardsinrattningar, apotek, tandlakare m.m.

Om man sjalv ar sjuk, skadad eller ar i chocktillstand, kan det vara svart att finna
de réatta orden, &ven om man kan tala nagon spanska. Det kan latt uppsta
missforstand nar patient och sjukvardspersonal inte kan kommunicera med
varandra. Med hjalp av dessa blad kan patienten stalla fragor till sin ldkare genom
att peka pa den svenska texten, som &r Oversatt till spanska pa motsvarande sida,
och lakaren kan i sin tur besvara dem och eventuellt stilla egna fragor genom att
peka pa den spanska texten — pa sa vis bor man lattare kunna komma fram till
patientens status och behandling.

Det &r viktigt att de som reser till Spanien inte glommer att ta med sig sitt
Europeiskt sjukforsakringskort (det blaa EU-Kortet) Kortet ger dig réatt till akut
medicinskt nédvandiga sjukvardsférmaner under vistelsen i Spanien och annat
EU/EES land.

Denna information ar framstéllda och utarbetade av Birgit Odfalk Lilja pa AHN
Omsorg som till sin hjélp haft en projektgrupp bestaende av Sirkka Blom, Anita
Dackner och Lars Winberg.



